
Глава 681: Он встал перед ней на колени

Гу Цзинзы сразу же объяснил ей, что если так неожиданно начали расследовать дело ее отца,
значит, целью является совершенно другой человек.

Лин Че сразу же поняла, о ком он. Он говорил о ней.

Она посмотрела на Гу Цзинзы с восхищением. Она бы в жизни не догадалась, что таким
образом решили как-то насолить ей. Гу Цзинзы же понял это, всего лишь исходя из одного
предложения.

Лин Че глубоко вздохнула:

«Но я не хочу ему помогать. Ему с самого детства было плевать на меня. Он столько боли
причинил мне и моей маме, что я не хочу ни видеть его, ни слышать»,

Гу Цзинзы успокоил ее и сказал, что ей не нужно будет связываться со своим отцом, так как он
найдет человека, который выяснит, что происходит.

После этого он сказал:

«Я сегодня буду занят, у меня много работы. Ты сможешь выбрать себе свадебное платье?».

Лин Че согласительно кивнула.

После того как Гу Цзинзы ушел, Лин Че позвонила Э Би и попросила сходить с ней в свадебные
магазины.

Вскоре они встретились и отправились в путь.

В бутике им представили образцы нескольких свадебных платьев, все они завораживали глаза.

Как оказалось, раннее Гу Цзинзы проинструктировал персонал магазина, что бы те
показывали платья только итальянских брендов. Все это было потому, что итальянские
дизайнеры были вознаграждены лучшими международными наградами.

Продавец показывала Лин Че самые интересные наряды. С таким покупателем ей не
приходилось переживать за цену, так как она понимала, что Гу Цзинзы сможет оплатить любой
вариант, который только захочет Лин Че.

Они очень долго выбирали платья, прежде чем остановиться на парочке из них.

После они решили зарезервировать некоторые, что бы было время подумать и подобрать уже
окончательный вариант.

Когда они подошли к выходу, Лин Че услышала голос Лин Юцая:

«Лин Че, подожди, пожалуйста, не уходи».

Этот голос лишь испортил настроение Лин Че:

«Отец, я же сказала, что помогать тебе ни в чем не буду. То, что ты приехал сюда, ничего
совершенно не меняет».



Но ее отец внезапно опустился на колени:

«Лин Че, вот сейчас, я умоляю тебя, помоги мне, спаси меня. У тебя сейчас такой статус и
такая власть, только ты можешь мне помочь. Я знаю, что ты не хочешь мне помогать, но
сделай это хотя бы из жалости ко мне и ради своей репутации».

Лин Че лишь ехидно улыбнулась. Ей даже было противно находиться с ним рядом. В детстве
она жила с няней в ее комнате. Она куча раз слышала, как отец говорил, что ее в будущем
ничего не ждет, что она выйдет замуж за нищего дурака. Когда она вышла замуж за Гу
Цзинзы, отец хотел, что бы она рассталась с ним и передала его своей сестре. Что хорошего и
теплого она могла после этого всего чувствовать к своему отцу? Лишь ненависть и боль,
которые переполняли ее.

Но Лин Юцай неожиданно заплакал:

«Я знаю, что доставил тебе много неприятностей, я причинил тебе много боли. Я был слепым,
я был неправ. На самом деле, я очень боялся, что ты будешь мстить мне, но, как видишь, я
понял, что это не так, я усвоил урок. Я не должен был так обращаться с тобой. Дай мне шанс,
насладиться уже поздними годами? Да, я упустил твое детство, но я не хочу упустить тебя в
будущем. Я очень не хочу провести остаток своей жизни в тюрьме. Сейчас ты единственный
человек, который может меня спасти. Прояви великодушие, доченька, спаси меня».

Э Би вообще была поражена происходящим. Она повернулась к Лин Че и спросила, неужели
все отцы были такими бесчувственными эгоистами.

Лин Че улыбнулась:

«Конечно, нет. Твой отец очень хорошо к тебе относится. Просто я не люблю своего отца
потому, что он никогда не любил меня, ему было совершенно плевать на то, что происходит в
моей жизни. Поэтому я и не хочу ему помогать. Каждый раз, когда я вижу его, в моей памяти
всплывает мое ужасное детство. Это было самое ужасное время. Я бы просто хотела забыть его
раз и навсегда.

К тому времени как Лин Че приехала домой, в интернете уже появились фотографии, где она
стоит, а рядом с ней отец на коленях.

Под фотографией было множество комментариев о том, что Лин Че очень безжалостно
относится к своему отцу, ведь даже когда он стал на колени, она смотрела на него с усмешкой.

После этого же сразу появилась информация о том, что Лин Юцая обвинила в коррупции. На
фотографии было видно, что он просил Лин Ч о помощи, но она, видимо, не хотела ему
помогать.

Мо Хоулинг смотрела все эти новости и ехидно улыбалась, думая про себя:

«Ну, ну, я посмотрю, осмелится ли семья Гу принять к себе такую бесчувственную и
аморальную девушку как Лин Че».

Ли Миньюй наблюдал за ее поведением и думал о том, что Мо Хоулинг начинает заходить
слишком далеко. Конечно же, она даже не догадывалась, какие неприятности ее ждут.
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